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出國報告名稱：龔以敏副主任委員出席美國海外作戰退伍軍人協會太平洋區會2004年年會訪問報告
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出國計畫主辦機關           聯絡人      電話

國軍退除役官兵輔導委員會   趙宇新      02-27571376

出國人員姓名  服務機關  單位     職稱         電話

龔以敏        退輔會    會本部   副主委 02-27571306
趙宇新        退輔會    第七處   科長   02-27571376
出國類別：□1考察 □2 進修 □3研究 □4實習 □5 其他

出國期間：九十三年六月十二日至六月十九日 
出國地區：美國塞班島

報告日期：九十三年七月十四日

分類號/目：

關鍵詞：

內容摘要：（二百至三百字 ）

1美國海外作戰退伍軍人協會太平洋區會不論在任何國家或地區召開會議一定邀請本會派員與會，並於會場擺置我國國旗，開幕典禮也會演奏我國國歌，且年年通過支持我國的議案。

2目前主要經濟活動為觀光業與成衣製造業，另靠美國聯邦政府經援補助。島上無中文電視或電台，唯一的中文平面媒體為塞班僑報（Saipan Chinese News），該報為寶陽出版公司所發行的簡體字免費贈閱週報。

3美國為厚植此一地區的軍力與影響力，同時解決當地學子日後就業問題，提供馬里亞納自治聯邦地區民眾Junior ROTC獎學金，接受獎學金的高中生必須著軍服受軍訓，並於畢業後至美國軍隊服役，或進入大學預備軍官班（ROTC）繼續深造。

4. 塞班島主要的經濟活動靠觀光業，而觀光客絕大部分來自日本，島上的居民（除了外籍勞工以外）多半能說日語，舉凡食、衣、住、行、娛樂、休旅、金融、各行業從業人員幾乎都會日語，廣告傳單亦多為日文或英日雙語印製，以英語為官方語言之塞班島上的旅行社竟然僅提供日文導遊服務，沒有英文導遊，真令人感到訝異。
本文電子檔已上傳至出國報告資訊網。（http://report.gsn.gov.tw）
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出席美國海外作戰退伍軍人協會太平洋區會
二○○四年年會報告

1、 目的

本會龔副主任委員奉核定代表本會應邀於九十三年六月十二日至十九日赴塞班島出席美國海外作戰退伍軍人協會太平洋區會二○○四年年會，參加慶祝塞班島戰役六十週年活動，並拜會外交部駐關島辦事處協調於關島成立榮光會分會事宜。

貳、塞班島簡介

1、 塞班島為北馬里亞納群島中（塞班Saipan、提南Tinian、羅它Rota等十四個島嶼）最大的島嶼，面積約四十七平方英哩。位於關島北方一百二十英哩，西距菲律賓馬尼拉一千五百英哩，北距日本東京約一千二百英哩。島上人口約七萬餘人，人種百分比以菲律賓人佔34%、恰莫若人（原住民）約佔30%、中國人約佔12%（不含migrant worker身份人士）、密克羅尼西亞人約佔8%、卡羅蘭尼人約佔5%、韓國人3.95%、日本人1.8%、美國人約2000餘人。

2、 塞班島於西元1521年至1899年間由西班牙所統治；1899年西班牙將塞班島賣給德國，德國擁有塞班至1914年一次世界大戰爆發；日本於1914年將德國勢力逐出，1919年德國戰敗，國聯將塞班移交日本託管，日本隨後於1935年退出國聯時併吞塞班島；美國於1941年在夏威夷珍珠港受日本偷襲後向日本宣戰，並於1944年6月15日登陸塞班，聯合國於1947年至1978年將塞班交給美國託管，福特總統於1976年簽署同意北馬里亞納群島制憲，1978年元月塞班島成為北馬里亞納自治聯邦（Commonwealth of the Northern Mariana Islands）之首府。

3、 目前主要經濟活動為觀光業與成衣製造業，另靠美國聯邦政府經援補助。全島中國人擁有約二十家成衣廠。島上無中文電視或電台，唯一的中文平面媒體為塞班僑報（Saipan Chinese News），該報為寶陽出版公司所發行的簡體字免費贈閱週報。

4、 該自治聯邦的勞工與移民事務不受美國聯邦政府節制，因此，整個自治聯邦轄區僅有原住民恰莫若人、卡羅林人及少數美國公民（共約一萬五千人左右）具有選舉與被選舉權，此舉保障了原住民永遠執政掌權；自治聯邦政府並立法保障原住民就業機會，且無須向美國聯邦政府納所得稅，外加美國聯邦政府給予經援等因素致使原住民不必辛勤工作生活就無慮。

參、塞班戰役概述：

1、 日軍在偷襲珍珠港後的第三天（一九四一年十二月十日）攻佔了關島，將整個馬里亞納群島納入所謂「大東亞共榮圈」作為其防衛圈之一部份。當美國於一九四四年初開始量產一種在飛行高度三萬二千英呎，酬載五千磅，時速三五八英哩，航程可達二千八百五十英哩的B-29轟炸機時，美軍即計劃奪取塞班、提南、與關島等島嶼以便突破其絕對防衛圈而能以B-29轟炸機直接攻擊日本本土。

2、 美軍登陸塞班島前，連續兩天以16英吋、5英吋以及其他各式艦砲對塞班及提南實施岸轟（約十八萬發各類砲彈），一九四四年六月十五日上午0844起美國海軍陸戰隊二個師與陸軍一個步兵師的兵力，約七萬七千餘人登陸塞班島，經過二十五日激戰，終於在七月九日攻佔塞班，該戰役美方陣亡三千四百餘人、負傷一萬三千餘人，防守塞班日軍三萬一千餘人中有二萬九千五百餘人陣亡或殉職。塞班島陷落美軍手中敲響日本軍國主義喪鐘的第一聲。美軍於同年七月二十四日登陸離塞班島六公里的提南島，於八月一日攻佔全島。是役美軍折損三百二十八人傷一千五百七十一人，守備提南日軍八千三百五十人幾乎全軍覆沒。美軍佔領提南島後立刻修築六條長八千英呎可共B-29轟炸機起降的飛機跑道，十一條滑行道。翌年（一九四五年）八月六日於廣島上空投擲原子彈的飛機就是從提南島起飛的。

肆、出席年會過程

1、 龔副主任委員率第七處趙科長宇新於六月十二日下午十一時十分搭乘大陸航空九二二班機離華，翌日上午五時抵達關島轉機，於十三日上午七時十分抵達塞班島。迺承美國海外作戰退伍軍人協會太平洋區會區會長韓諾特先生及大會籌備主席賈拉漢先生親至機場接機，熱誠感人。

2、 六月十四日上午十時出席該區會假塞班第一大飯店大會議室舉行之本屆年會開幕典禮，大會先演奏美國國歌後再演奏我國國歌。由於本會為唯一受邀之外國退伍軍人團體，大會將我國國旗佈置於正中央顯著位置。大會除支、分會代表外，邀有北馬里亞納自治聯邦總督巴包塔先生（Governor Juan N. Babauta）、自治聯邦派駐美國華府代表鐵諾黎歐先生（Pedro A. Tenorio）塞班市長圖德拉先生（Mayor Juan Borja Tudela）、美國海外作戰退協總會長巴納士先生（C-in-C Edward S. Banas Sr.）、美國海外作戰退協附屬組織「蝨子會」理事長梅森先生（Supreme Commander of MOC Mr. Steve Mason）分別發表演說。

3、 大會特別邀請於一九四五年八月六日駕B-29轟炸機在廣島投下第一顆原子彈的提比茲將軍（B/Gen. Paul Tibbets）等貴賓蒞會致詞。這位改變人類歷史的人物－提比茲將軍－在致詞中表示：美國華府的政要只記得參與諾曼第登陸紀念活動，而不願到太平洋地區出席此地區的紀念活動，實在令人遺憾。正應驗美國俗話所言「眼不見，心便不想。」（Out of sight, out of mind）但是，二次大戰時期在此地區美軍的付出與貢獻絕對不亞於當年在歐洲戰場美軍所立下的功勞。美軍六十年前奪取了塞班島、提南島，突破了日軍絕對防衛圈的內圍，加速了日軍的敗亡，是美日太平洋戰場上影響深遠的戰役。他同時也表示，既然他駕機至日本廣島投下人類第一顆原子彈是由馬里亞納地區提南島出發的，他不來共襄盛舉與此地區民眾一同慶祝塞班、提南戰役六十週年活動的話，那就對不起這個地方的民眾了。塞班市長及北馬里亞納自治聯邦總督亦先後上台致詞，歡迎美國海外作戰退協太平洋區會同仁選擇塞班島召開二○○四年年會及參加當地所舉行六十週年慶的各類活動，同時也向這些曾在太平洋地區服役過的勇士們致敬。由於我國是受邀的唯一盟邦，上述貴賓均親切與本會代表握手致意及合影留念。

4、 大會主席韓諾特區會長曾受本會邀請於去年榮民節來華參訪，在華訪問期間曾參訪台北榮總、台北榮家、金門榮服處等地，故對我國退輔制度推動情形甚瞭解。渠安排龔副主任委員以貴賓身份在大會致詞。龔副主任委員在致詞中除代表本會向全體與會代表及貴賓致意外，並對美國海外作戰退協及美國政府長年以來支持我國表示謝意，龔副主任委員也表示願意利用這個機會告訴美國友人，我國的榮民袍澤一向以能與美國海外作戰退伍軍人協會締結為兄弟會為榮；我們的榮民弟兄支持美國遏止恐怖主義，並且願意與其攜手共同對抗箝制自由的敵人。(致詞稿如附件)龔副主任委員於致詞後代表高主任委員致贈韓諾特會長紀念銀盤乙面，表彰其促進與本會友好關係之努力。 

五、韓諾特區會長於大會中致詞表示亞太地區之和平、安全與世界和平與美國國家利益息息相關，故該會極力呼籲美國政府繼續維持在此地區軍力，以遏止共黨擴張之野心。韓諾特會長推崇我國對此一地區和平穩定所作之貢獻，並提決議支持我國。

六、區會同時改選下屆區會長，由第一副會長帕塞而先生（Mr. Barney L. Patsel）繼任，帕氏亦於會後表示支持我國，並表達來華參訪之意願。

伍、紀念塞班戰役60週年活動

1、 六月十五日下午參加由北馬里亞納自治聯邦總督巴包塔先生主持之紀念塞班島戰役六十週年遊行活動，獲邀觀禮貴賓除了本會龔副主任委員以外尚有派駐美國華府代表鐵諾黎歐先生、市長圖德拉先生、美國內政部助理次長柯恩先生（Mr. David B. Cohen, Deputy Assistant Secretary, US Dept. of the Interior）、美國國家公園管理署西太平洋區佳維思處長（Director Jon Jarvis）、美國海軍陸戰隊備役中將史諾頓先生（Lt. Gen. Lawrence F. Snowden, USMC Ret.）、美國海外作戰退協總會長巴納士先生、美國駐北馬里亞納群島司令部司令海軍少將強森（RAdm Arthur J. Johnson）、美國海軍第七潛艦大隊指揮官唐樂立少將（Radm John Jay Donnelly, USN, Commander, Submarine Group Seven）美國太平洋陸軍部隊副司令官湯姆少將（M/Gen. Stephen D. Tom, Deputy Commanding General US Army Pacific）、美國第十三空軍副指揮官空軍上校桑德士（Col. Gregg Sanders, USAF, Vice Cmdr, 13th Air Force）、美國海岸巡邏隊馬里亞納區指揮官勞斯科上校（Capt. Dale Rausch, USCG, Cmdr., Marianas Section）等人。遊行隊伍在三架陸軍直昇機以及一架空軍B-52轟炸機通過司令台向觀禮台長官致敬後正式展開遊行活動。遊行隊伍除了北馬里亞納自治聯邦政要外，第一部車為當年廣島投原子彈飛行員提比茲將軍（B/Gen. Paul W. Tibbets）與領航員寇克先生（Mr. Theodore Dutch Van Kirk）、武器測試官傑普森先生（Mr. Morris Jeppson）三人乘坐，受到最熱烈的掌聲歡迎，跟在後面的是曾經參與二次大戰美國退伍軍人及馬里亞納地區土著所組成的海軍陸戰隊斥侯傭兵的卡車、美國海外作戰退協總會長及區會長等人的花車，其餘徒步隊伍在美國海軍第七艦隊軍樂隊的前導下依序通過觀禮台。隊伍中除了有美國海外作戰退協太平洋區會的成員外，尚有陸軍後備軍人以及馬里亞納地區的高中生預備士兵（Junior ROTC）。

二、晚間於塞班島美國紀念公園舉行紀念塞班島戰役六十週年儀式。紀念儀式在軍樂隊莊嚴悠揚演奏聲中揭開，致詞貴賓以二戰英雄在廣島投下第一顆原子彈的提比茲將軍（B/Gen. Paul Tibbets）為主講者（Keynote Speaker），提比茲表示如果時光倒流，處在相同的情境下，他仍然會毫不猶豫地執行投擲原子彈任務，他深信他所做的一切是正確的，他認為由於原子彈攻擊日本，促使日本及早投降，減免了原來計畫反攻日本本土可能的傷亡。

陸、關島之行

一、六月十六日搭大陸航空942班機返關島候機回國期間於六月十七日拜會了我國駐關島辦事處，承蒙處長秦震宇先生親自接待與簡報、設宴款待，並撥冗親自駕車介紹關島地理環境及相關之二次大戰戰役登陸點與日軍於島上留下的遺跡。

二、為擴大海外榮光會組織，奉示研究於關島成立分會，遂協調秦處長此一構想，並獲得秦處長慨允將協助旅居關島榮民袍澤成立榮光分會事宜。

三、龔副主任委員與趙科長於六月十九日下午七時三十分由關島搭乘美國大陸航空公司921班機返國，一行二人於晚間九時三十五分抵達中正機場，完成交付任務。

柒、心得與建議

1、 美國海外作戰退伍軍人協會太平洋區會每年召開年會地點均由會員投票決定，不論開會地點在亞太地區那個國家，該區會一定邀請本會派員與會，並且於大會會場擺置我國國旗，開幕典禮也會演奏我國國歌，且年年通過支持我國之議案，對我國及本會極為友好。     

二、美國為厚植此一地區的軍力與影響力，同時解決當地學子日後就業問題，提供馬里亞納自治聯邦地區民眾Junior ROTC獎學金，接受獎學金的高中生必須著軍服受軍訓，並於畢業後至美國軍隊服役，或進入大學預備軍官班（ROTC）繼續深造。

三、1914年至1944年日本以武力佔有塞班、提南等地，並於偷襲珍珠港後第三天，1941年12月10日攻佔關島。將這些島嶼建設成防衛日本本土的絕對防衛圈的內圍，日軍以「屯兵」政策並在這些島嶼上發展漁業及蔗糖工業來供養日本本土的經濟。二次大戰戰敗後六十年的今天，日本人以經濟活力自然照顧這些島嶼。由於這些島嶼主要的經濟活動靠觀光業，而觀光客絕大部分來自日本，島上的居民（除了外籍勞工以外）多半能說日語，舉凡食、衣、住、行、娛樂、休旅、金融、各行業從業人員幾乎都會日語，廣告傳單亦多為日文或英日雙語印製，以英語為官方語言之塞班島上的旅行社竟然僅提供日文導遊服務，沒有英文導遊，真令人感到訝異。

四、北馬里亞納自治聯邦為擴大慶祝塞班島、提南島戰役六十週年，舉辦了紀念儀式、遊行、紀念公園遊客中心落成剪綵、高爾夫球賽、二次大戰老兵口述歷史座談會、宗教界聯合追悼戰役中喪生的亡魂、酒會、舞會、新書發表會、勞軍康樂表演、「時光膠囊」下土擺置儀式、郵票紀念戳記、美國海外作戰退協太平洋區會二○○四年年會等一系列活動。

五、美國海外作戰退伍軍人協會太平洋區會下轄七個支會，二十九個分會，現有會員九千七百四十八人，成員分佈於中華民國、韓國、日本、菲律賓、泰國、高棉、琉球、關島、馬里亞納群島等地。第四支會位於我國（會員五百四十五人），下轄九九五七及七二七兩分會，九九五七分會在台北、七二七分會在台中。年會召開地點以出席大會人員投票決定，今年區會之年會選在塞班島舉行係因二次世界大戰期間之塞班島戰役今年適逢六十週年。該區會擁有附屬之「蝨子會」 (Military Order of the Cootie)，許多美國海外作戰退伍軍人協會成員與贊助會員亦為「蝨子會」會員，並參加「蝨子會」的各類慈善活動，區會於年會中亦頒獎給表現優異之「蝨」友。此種自發性民間組織出錢出力從事公益活動之優點亦值得我退伍軍人組織仿效。

附錄：

1、 在太平洋區會年會致詞中英文稿。

2、 訪問照片四張。

Remarks of Lt. Gen. Gong Yi-min
Vice Minister
Veterans Affairs Commission

Republic of China

At the 38th Annual Convention

Department of Pacific Areas, VFW
June 14, 2004

Saipan
Dear Commander-in-Chief Banas, Supreme Commander Mason, Department Commander Henault, distinguished guests, and members of the VFW:

Good morning. Commander Henault, thank you for your kind introduction. On behalf of General Kao Hua-chu, Minister of Veterans Affairs Commission, and the rest of the veterans in Taiwan, Republic of China, I bring fraternal greetings to you all. It is truly an honor to be VAC’s representative to address this distinguished group.
For many decades, the members of the Veterans of Foreign War have made exceptional contributions to the national security, foreign relations, and the social foundations of the United States. The stability, peace, and prosperity in the Asia Pacific region owes much to your great nation’s contribution and commitment, which have been implemented through the service of people like you.  
Your Department’s Annual Convention this year is a very significant event, as tomorrow, June 15, 2004 marks the 60th Anniversary of the Battle of Saipan. Sixty years ago on this island, the U.S. forces fought bravely for nearly a month against the Japanese imperial military forces and successfully captured Saipan. 
The capture of Saipan gave the U.S. forces an important staging area to directly attack the Japanese homeland and cut off Japan’s supply line of oil and other materials. Of the U.S. military forces, 3,426 died and 13,099 were wounded during the battle. The Japanese lost more than 24,000 soldiers, and about 8,000 civilians committed suicide by jumping off  the cliffs of this island. That certainly was a bitter battle. May all the deceased during the battle rest in peace! While the horrors of war may be forgiven, they may not be forgotten. That is one of the main reasons why we gather here this week.

Today, my colleague and I are here to salute you and those who have sacrificed their lives for the cause of peace and freedom in the Asia Pacific Areas. We come here to thank you in person for the support that your great nation and the VFW have given to our country over the many years of our association. 
We would also like to take this special opportunity to let you know that our veterans have always been proud of our brotherhood association with the VFW, and that we will stand with you against terrorism and the enemies of freedom. 

In the future, we look forward to enhancing the close and cordial relations with the VFW for the mutual benefit of our veterans and our two countries. 

In closing, we offer our best wishes for the success of your 2004 Annual Department Convention, and, to each of you, good health and happiness.
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